3808

F. t. beslutn. vedr. Traktaten om Det Europaiske Energicharter

Energy Materials and Products;
and
(B) any such measure that is incon-
sistent with this Treaty shall be
discontinued as'soon as the condi-
tions giving rise to it have ceased
to exist; or
(iii) designed to benefit Investors who are
aboriginal people or socially or econ-
omically disadvantaged individuals or
groups or their Investments and noti-
fied to the Secretariat as such, pro-
- vided that such measure

(A) has no significant impact on that
Contracting Party’s economy;
and

(B) does not discriminate between In-

vestors of any other Contracting -

-Party and Investors of that Con-
tracting Party not included among
those for whom the measure is in-
tended, provided that no such
measure shall constitute a dis-
guised restriction on Economic
Activity in the Energy Sector, or
arbitrary or unjustifiable discrimi-
nation between Contracting Par-
ties or between Investors or other
interested persons of Contracting
Parties. Such measures shall be
duly motivated and shall not nul-
lify or impair any benefit one or
more other Contracting Parties
may reasonably expect under this
Treaty to an extent greater than is
strictly necessary to the stated
end.

(3) The provisions of this Treaty other than

those referred to in paragraph (1) shall not
be construed to prevent any Contracting
Party from taking any measure which it
considers necessary':
(a) for the protection of its essential se-
curity interests including those
(i) relating to the supply of Energy
Materials and Products to a mili-
tary establishment; or

ne energimaterialer og -produk-
ter, og

B) at sddanne foranstaltninger, som
strider mod denne traktat, skal
indstilles, si snart de betingelser,
der 14 til grund herfor, ikke laenge-
re foreligger;
iii) som er bestemt til at gavne investorer,
som tilhgrer den oprindelige befolk-
ning eller socialt eller skonomisk dar-
ligt stillede personer eller befolknings-
grupper eller deres investeringer, og
som anmeldes til Sekretariatet som sa-
danne, forudsat at disse foranstaltnin-
ger
A) ikke har betydelig indvirkning pa
den pagazldende kontraherende
parts gkonomi, og

B) ikke diskriminerer mellem inve-
storer fra andre kontraherende
parter og investorer fra den pageel-
dende kontraherende part, med-
mindre sidstnzvnte henhgrer til
dem, foranstaltningerne er be-
stemt for, forudsat at ingen sddan
foranstaltning udger en skjult be-
greensning for ekonomiske aktivi-
teter i energisektoren eller vilkar-
lig eller ubegrundet forskelsbe-
handling mellem kontraherende
parter eller mellem investorer eller
andre interesserede personer fra
kontraherende parter. Sédanne
foranstaltninger skal veere behg-
rigt begrundede og ma ikke mere
end strengt negdvendigt til det er-
klzrede formal ophzve eller
mindske de fordele, som en eller
flere andre kontraherende parter
med rimelighed kan forvente i
henhold til denne traktat.

3. Bestemmelserne i denne traktat, bortset fra

de i stk. 1 omhandlede, md ikke fortolkes
siledes, at de kan forhindre kontraherende
parter i at treeffe foranstaltninger, som de
finder ngdvendige:
a) til beskyttelse af deres veesentlige sik-
kerhedsinteresser, herunder interesser,
i) der vedrerer militere anlaegs for-
syning med -energimaterialer og
-produkter, eller



